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                        ASMENS SVEIKATOS PRIEŽIŪROS PASLAUGŲ TEIKIMO  

RIBOTO JUDUMO ASMENIMS  IR ASMENIMS SU NEGALIA ORGANIZAVIMO 

TVARKOS APRAŠAS 

 

                                                

 

I SKYRIUS 

BENDROSIOS NUOSTATOS 

 

 1. Asmens sveikatos priežiūros paslaugų teikimo riboto judumo asmenims ir asmenims su negalia 

organizavimo tvarkos aprašas (toliau – Aprašas) skirtas užtikrinti  palankias, prieinamas ir saugias 

asmens sveikatos priežiūros paslaugas  riboto judumo asmenims Gudkaimio globos namuose. 

 2. Apraše vartojamos sąvokos ir jų apibrėžimai: 

          2.1. Riboto judumo asmuo – fizinis asmuo, kurio judumas yra ribotas dėl bet kokios fizinės 

negalios (jutiminės arba judėjimo, nuolatinės arba laikinos), intelekto negalios arba sutrikimo ar bet 

kurios kitos negalios arba amžiaus ir kuriam dėl jo būklės reikia atitinkamo dėmesio, o paslaugas, 
teikiamas visiems asmenims, reikia pritaikyti prie jo specialių poreikių.  

 3. Atsakomybė: 

          3.1. Už šios tvarkos organizavimą, nuolatinę priežiūrą atsako įstaigos vadovo paskirtas asmuo. 

3.2. Už šios tvarkos kontrolę atsako vadovas. 

 

 

 

II SKYRIUS 

FIZINĖS APLINKOS PRITAIKYMAS RIBOTO JUDUMO PACIENTAMS 

 

             4. Iki įstaigos pastato įrengta riboto judumo asmenims prieinama judėjimo trasa: 

               4.1. nuo viešojo transporto stotelės ir automobilių stovėjimo aikštelės iki įstaigos pėsčiųjų take 

žmogaus galvos aukštyje nėra kliūčių (ženklų, skelbimų, medžių šakų ir pan.); 

               4.2. neįgaliųjų automobilių stovėjimo vietos yra ne didesniu kaip 60 m atstumu nuo įėjimo į 

įstaigą;     

  4.3. nuo neįgaliųjų automobilių stovėjimo vietos iki įėjimo į įstaigą yra lygus kieto paviršiaus 

takas; 

 4.4. laiptai padengti neslidžia, oro temperatūrai atsparia medžiaga, yra pritvirtinti turėklai; 

5. Patekimo į įstaigą pritaikymas: 

            5.1. patekimas į įstaiga, yra pritaikytas riboto judumo asmenims, tarp jų ir judantiems neįgaliojo 

vežimėliais, kurie į pastatą gali patekti  liftu, vedami matomos nuorodos; 

5.2. prie pagrindinio įėjimo į pastatą esančių laiptų viršutinėje ir apatinėje laiptų aikštelėse, visu 

laiptų pločiu, yra įrengta taktilinės dėmesį atkreipiančios struktūra, o laiptų viršutinė bei apatinė pakopos 

turi  regimąjį kontrastą; 

5.3. įėjimo į pastatą tarpdurio laisvasis plotis yra ne mažesnis kaip 850mm; 

5.4. prieš įėjimo į pastatą duris iš lauko pusės ir vestibiulyje yra ne mažesnės kaip 1500mm x 

1500mm dydžio horizontalios manevravimo erdvės; 

5.5. įėjimo į pastatą durys yra automatinės, įstiklintos ir  pažymėtos vaizdiniais indikatoriais; 
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6. Įstaigos patalpų lankytojams skirtose zonose yra užtikrintas judėjimas neįgaliojo vežimėlių ir 

vaikštynių  naudotojams: 

6.1. patalpų koridorių laisvasis plotis atitinka reikalavimus -  ne mažesnis kaip 1 200 mm; 

6.2. vidiniuose patalpų perėjimuose ant grindų nėra sustatytų ir (ar) ant sienų sukabinėtų objektų, 

mažinančių laisvą plotį daugiau kaip iki 900mm;  

            7. Įstaigoje yra pritaikytas vertikalusis judėjimas tarp pastato aukštų: 

              7.1. visi įstaigos pastato aukštai yra pasiekiami liftu; 

7.1.1. lifto valdymo įtaisai įrengti 900–1 200 mm aukštyje virš grindų lygio; 

7.1.2. lifto valdymo mygtukai yra iškiliais taktilinius rašmenimis; 

7.1.3. lifte  pateikiama garsinė informacija apie aukštus, durų atsidarymą ir užsidarymą; 

7.1.4 liftuose veikia bevielis internetas, kad sugedus liftui būtų galima išsikviesti pagalbą 

naudojantis nuotolinėmis lietuvių gestų kalbos vertimo paslaugomis; 

7.2. laiptų laiptatakio plotis  ne mažesnis kaip 1 200 mm, o plotis tarp turėklų – ne mažesnis kaip 

1 000 mm; 

7.3. įstaigos pastate esančių laiptų  viršutinėje ir apatinėje laiptų aikštelėse, visų laiptų pločiu 

įrengtos taktilinės dėmesį atkreipiančios struktūros, o laiptų viršutinė bei apatinė pakopos turi regimąjį 

kontrastą; 

7.4. laiptatakio turėklai įrengti iš abiejų pusių ir yra ištisiniai; 

            8. Įstaigoje kiekviename pastato aukšte,yra įrengti neįgaliųjų poreikiams pritaikyti sanitariniai 

mazgai: 

            8.1. kiekviename pastato aukšte įrengtas tualetas, pritaikytas neįgaliųjų vežimėlių naudotojų 

poreikiams; 

8.2. tualetų durų ženklai  įrengti 1 200–1 600 mm aukštyje nuo grindų paviršiaus durų skląsčio 
pusėje, 50–100 mm atstumu nuo apvado; 

            8.3 neįgaliųjų vežimėlių naudotojų poreikiams su šoninio persėdimo  iš vienos pusės galimybe ir 

nekliudoma manevravimo erdve prie praustuvo ir unitazo;  

              8.4.  įrengtas sanitarinis mazgas su praustuvu, unitazu, asmens apiprausimo ir perrengimo vieta ; 

            8.5 kiekviename aukšte yra įrengtas dušas, kuriuo gali naudotis neįgaliųjų vežimėlių naudotojai, 

sunkiai paeinantys asmenys arba besinaudojantys specialiomis dušo kėdėmis; 

 9. kiekviename aukšte yra kambariai, pritaikyti neįgaliojo vežimėlio naudotojams; 

             10. kambarių numeriai yra dideli ir kontrastingi. 

 

III SKYRIUS 

INFORMACIJOS RIBOTO JUDUMO ASMENIMS PATEIKIMAS 

 

           11. Įstaigoje pacientų teisės nevaržomos dėl jų lyties, amžiaus, rasės, tautybės, kalbos, kilmės, 

socialinės padėties, tikėjimo, įsitikinimų ir pažiūrų. Žmonės, turintys negalią, turi tiek pat teisių kaip ir 

kita visuomenės dalis.  

   12. Atvykimo į įstaigą metu pacientas (paciento atstovas) informuoja apie riboto judumo 

poreikius:  

            12.1. Klausos negalią turintiems pacientams asmens sveikatos priežiūros paslaugų teikimui 

naudojami technologiniai sprendimai: gestų kalbos vertimo paslaugos internetu ir telekomunikacijų 

priemonėmis, įskaitant vaizdo pranešimus, vertimo iš gestų kalbos pateikimą SMS žinutėmis ir pan.); 

     12.2. Jei pacientas pareiškia pageidavimą pasinaudoti lietuvių gestų kalbos vertimo paslaugomis, 

įstaiga organizuoja lietuvių gestų kalbos vertimo paslaugų užsakymą interneto 
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svetainėje www.vertimaigestais.lt (el.paštu; paskambinus tel. ar SMS žinutėmis) pateiktais užsakymo 

būdais ir paciento pageidaujamu vertimo būdu (kontaktiniu ar nuotoliniu); 

                     12.3. sudaromos sąlygos pasikviesti vertėją; 

                12.4. jei pacientas nemoka lietuvių kalbos, bet turi klausos negalią, sudaromos galimybės 

bendrauti raštu; 

                12.5. skubias ir neatidėliotinas vertimo paslaugas 112 mobiliąja programėle teikia Kauno 

teritorinio skyriaus Nuotolinis vertimo poskyris; 

                13.  Įstaigoje, yra užtikrintas  teikiamos informacijos prieinamumas (lengvai suprantama kalba) 

riboto judumo asmenims : 

     13.1. įstaigos interneto svetainėje yra lengvai suprantama kalba aprašyta informacija apie 

Gudkaimio globos namuose teikiamas paslaugas neįgaliesiems, nurodant atsakingo asmens telefono 

ryšio numerį, elektroninio pašto adresą, bei individualios pagalbos užsakymo tvarką ir terminą iki 

apsilankymo įstaigoje; 

      13.2. kryptiniai ir funkciniai ženklai įrengti žemiau nei 1600 mm, lengva prie jų prisiartinti, 

juos paliesti ir vedžiojant pirštais perskaityti iškilius ženklus; 

     13.3. rašmenų šriftas ir dydis  lengvai įskaitomas informaciniuose stenduose. 

 

                                                                   V SKYRIUS 

MEDICINOS PRIEMONIŲ PRITAIKYMAS  

 

14. Įstaigoje, teikiant asmens sveikatos priežiūros paslaugas riboto judumo asmenims, 

naudojamos riboto judumo asmenims  pritaikytos medicinos priemonės ir įranga: 

14.1. naudojamos medicinos priemonės ir techninė įranga, kuria gali savarankiškai arba su 

minimalia pagalba pasinaudoti riboto judumo asmenys;   

               14.2. visuose globos namų gyvenamuosiuose kambariuose yra reguliuojamos, funkcinės slaugos lovos;  
14.3. daugumoje kambarių yra lubiniai keltuvai, kuriais galima perkelti žmogų iš lovos į neįgaliojo 

vežimėlį,  mobilią vonią ar kita įrangą.  

14.4. daugumoje įstaigos kambarių įrengtos teleskopinės širmos, kurios užtikrina pacientų privatumą 

individualios priežiūros metu. 

 

 

IX SKYRIUS 

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 

       15. Visi atvejai, kai riboto judumo pacientui paslauga negalėjo būti suteikta, registruojami kaip 

nepageidaujami įvykiai. 

 

______________________________________ 

 
 

http://www.vertimaigestais.lt/

